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ARCHITECTURAL

INFINITY 25 SURFACE

INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO

{ATENCION!

La seguridad del aparato sélo puede garantizarse con la condicion de que se
respeten las siguientes instrucciones, tanto en la fase de instalacion como de
uso, por lo cual se recomienda conservarlas.

ADVERTENCIA:

Para efectuar la instalacion, y siempre que se efectie alguna operacion en el
aparato, asegurarse de haber cortado la corriente eléctrica.

El aparato no puede ser en ningtin caso modificado o forzado, cualquier
modificacion puede comprometer la seguridad haciéndolo peligroso. FLOS
declina cualquier responsabilidad por los productos modificados.

El aparato ha sido disefiado para el uso interior.

IP 20 Ordinaria

Luminaria de clase Ill: Aparato de muy baja tension de seguridad.
Conectar los cables principales a la unidad remota de alimentacién led SELV o
SELV EQUIVALENT de acuerdo a la norma EN 61347-2-13, respetando la
polaridad (rojo positivo - negro negativo). Los aparatos de muy baja tension de
seguridad (BTS) marcados, no deben ser conectados a conductores de toma
de tierra.

Luminarias previstas para el montaje directo sobre superficies
normalmente inflamables.

Utilizar un grupo de alimentacién idéneo y conforme a la normativa.

A El aparato de iluminacion debe utilizarse sélo con accesorios o
componentes de Flos.

E El simbolo que aparece en el aparato indica que el producto debe ser
eliminado en modo diferenciado del resto de los desechos urbanos.
INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO
Para limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un pafio suave. En caso de
suciedad mas resistente, humedecer el pafio con agua y limpiar tan solo el
reflector y el exterior del producto. En ningln caso se puede limpiar o tocar el
LED/Fuente de Luz.

Advertencia: No emplear alcohol ni disolventes.
La fuente de luz incluida en esta luminaria s6lo ser4 sustituida por el fabricante,
su agente de servicio o una persona cualificada similar.
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INSTRUCTIONS OF INSTALLATION AND USE

ATTENTION!

The safety of the device can only be guaranteed on condition that to be
respected the following instructions, both stages of installation and use
therefore it is highly recommended to keep them.

WARNING:

To carry out the installation, and whenever an operation in the device is carried
out, make sure of having disconnected the electric power.

The device cannot be in any case modified or forced, any modification might
jeopardize the safety system making it dangerous. FLOS declines any
responsibility on modified products.

The device has been designed for inside.

IP20 Ordinary.

@ Luminaire class Ill: Device with a very low safety voltage. Connect the
main cables to the remote led power supply SELV or SELV EQUIVALENT
under the EN 61347-2-13 standard, respecting the right polarity (red positive -
black negative). Devices with a very low safety voltage showing the (BTS) mark
should not be connected to earthing conductors.

Luminaires intended for direct assembly on surfaces that are normally
flammable.
Use an appropiate equipment and in agreement with the standard.

The luminaire should only be used with Flos accessories or
components.

‘_,l The symbol shown on the device indicates that the product must be
eliminated differently from the rest of the urban waste.

CLEANING INSTRUCTIONS

Use only a soft cloth to clean the appliance. For stubborn dirt, dampen the
cloth with water and clean only the reflector and the outer part of the
appliance. Do not clean or touch the LED/light source in any way.
Warning: do not use alcohol or other solvents.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO

ATTENZIONE!

E possibile garantire la sicurezza dell'apparecchio solamente a condizione che
si rispettino le seguenti istruzioni, sia in fase di installazione che di utilizzo; per
questo motivo & consigliabile conservarle.

AVVERTENZA:

Per effettuare I'installazione e ogni volta che si effettua un intervento sull'appa-
recchio, assicurarsi di aver escluso la corrente elettrica.

L'apparecchio non puo in alcun caso essere modificato o forzato; qualunque
modifica pud comprometterne la sicurezza e renderlo pericoloso. FLOS declina
qualunque responsabilita derivante dai prodotti modificati.

L'apparecchio € stato progettato per I'uso in ambienti chiusi.

IP 20 Ordinario

@ Apparecchio di illuminazione di classe Ill: Apparecchio a bassissima
tensione di sicurezza. Collegare i cavi principali al trasformatore led remoto
SELV o SELV EQUIVALENT in accordo alla Norma EN 16347-2-13,
rispettando le polarita (rosso positivo — nero negativo). Gli apparecchi a
bassissima tensione di sicurezza (BTS) marcati non devono essere collegati a
conduttori di messa a terra.

Apparecchi previsti per il montaggio diretto su superfici normalmente
infiammabili.
Utilizzare un gruppo di alimentazione idoneo e conforme alla normativa.

A L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con accessori e
componentl FLOS.

\A Il simbolo che compare sull'apparecchio indica che il prodotto deve
essere smaltito in modo differenziato dal resto dei rifiuti urbani.
INSTRUZIONI PER LA PULIZIA DELLAPPARECHIO
Per la pulizia dell'apparecchio usare solo un panno morbido. In caso di
sporco resistente, inumidire il panno con acqua e pulire solo il riflettore e le
parti esterne del prodotto. Non toccare né pulire il LED o la fonte luminosa.
Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.
La fonte di luce incorporata in questo apparecchio di illuminazione deve essere
sostituita solo dal fabbricante, dal suo servizio di assistenza tecnica o da una
persona con qualifica similare.

GEBRAUCHS- UND INSTALLIERUNGSANLEITUNGEN
VORSICHT!

Die Sicherheit des Geréts ist nur gewahrleistet, wenn die folgenden Anleitungen bei
der Installierung und wahrend des Gebrauchs eingehalten werden; ihre
Aufbewahrung wird daher empfohlen.

HINWEIS:

Stellen Sie bei der Installation und jeder Arbeit an dem Gerét sicher, dass der Strom
abgeschaltet ist.

Das Gerédt darf keinesfalls modifiziert oder Uberbeansprucht werden, jede
Modifizierung kann die Sicherheit gefahrden. FLOS lehnt jegliche Haftung fiir
modifizierte Produkte ab.

Das Gerat ist fiir Innenraume bestimmt.

IP 20 Allgemeiner Schutz

@ Leuchte der Klasse IlI: Sicherheitskleinspannungsgerét. Verbinden Sie die
Hauptkabel mit der Fernbedienungseinheit der LED SELV oder SELV EQUIVALENT
gemaR der Norm EN 61347-2-13 unter Beachtung der Polaritét (positiv rot - negativ
schwarz). Die Geréte mit Kleinspannung (ELV) sind markiert. Sie diirfen nicht mit
Erdungsleitern verbunden sein.

Beleuchtungskérper, die fiir die direkte Anbringung auf normalerweise
entflammbaren Oberflachen vorgesehen sind.
Eine Gruppe von Emahrung geeignet und gemaR den Regelung.

A Der Beleuchtungsapparat darf nur mit Zubehér oder Komponenten von
Flos benutzt werden.

E Das Symbol auf dem Gerat gibt an, dass das Produkt in einer anderen Form
als der Ubrige Abfall entsorgt werden muss.

REINIGUNGSVORSCHRIFTEN

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen Tuch. Bei starkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch an und reinigen nur den Strahler
und das AuRere der Lampe. Die LED bzw. die Lichtquelle darf keinesfalls
gereinigt oder beriihrt werden.

Achtung: Weder Alkohol noch Ldsugsmittel verweden.

Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, seinem
Reparaturservice oder einer &hnlich qualifizierten Person ausgewechselt werden.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’UTILISATION
ATTENTION!
La sécurité de I'appareil n'est garantie que si les instructions suivantes sont
respectées, durant linstallation puis lors de I'ufilisation; c'est pourquoi il est
recommandé de les conserver.
AVERTISSEMENT:
Pour effectuer lnstallation, et chaque fois que I'on intervient sur 'appareil, s'assurer
que le courant électrique a été coupé.
L'appareil ne doit étre ni modifié ni forcé, toute modification pouvant compromettre sa
sécurité et le rendre dangereux. FLOS décline toute responsabilité sur des produits
qui auraient été modifiés.
L'appareil est congu pour étre utilisé a I'intérieur
IP 20 Ordinaire

@ Luminaire de classe Il : Appareil a trés basse tension. Connecter les cables
d'alimentation du secteur & lunité de télé-alimentation SELV ou & une unité
équivalente, conforme a la norme EN 61347-2-13, tout en respectant la polarité
correcte (rouge positif — noir négatif). Les appareils a trés basse tension qui ont la
marque (BTS) ne doivent pas étre raccordés a la terre.

Luminaires prévus pour étre montés directement sur des superficies

normalement inflammables.

Utiliser un groupe d'alimentation apte et conforme & la normative.

A L'appareil d'éclairage doit étre utilisé exclusivement avec accessoires et
les composants FLOS

E Le symbole qui apparait sur 'appareil indique que le produit doit faire 'objet du
tri sélectif des déchets.
INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE
Pour nettoyer I'appareil, utilisez exclusivement un chiffon doux. Pour les
salissures les plus tenaces, humectez-le avec de I'eau et nettoyez seulement
le réflecteur et I'extérieur du produit. Veillez a ne pas nettoyer ou toucher la
LED/source de lumiére en aucun cas.
Attention: ne pas utiliser d'alcool ou solvents.
La source de lumiére de ce luminaire devra étre remplacée uniquement par le
fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO E DE UTILIZAGAO

ATENGAO!

A seguranga do aparelho so pode ser certificada se forem respeitadas as instrugées
seguintes, tanto na fase de instalagéo como na de utilizagéo, pelo que se recomenda
que as guarde.

ADVERTENCIA:

Para efectuar a instalagéo, e sempre que seja efectuada qualquer operagdo no
aparelho, certifique-se de que cortou a corrente eléctrica.

O aparelho ndo pode ser modificado ou forcado, em caso nenhum. Qualquer
modificagdo pode comprometer a seguranga, tornando-o perigoso. A FLOS declina
qualquer responsabilidade por produtos modificados.

0 aparelho foi concebido para uso no interior.

IP 20 Ordinaria

@ Luminéria de classe III: Dispositivo de extra baixa tensdo de seguranca.
Conectar os cabos principais a unidade remota de energia led SELV ou SELV
EQUIVALENT de acordo com a norma EN 61347-2-13, respeitando a polaridade
(vermelho positivo — preto negativo). Os dispositivos de extra baixa tensdo de
seguranca (EBT) apontados ndo devem ser conectados a condutores de aterramen-
to.

As aparelhagens de iluminagéo destinadas a montagem directa em
superficies normalmente inflamaveis.
Usar um equipamento apropriato e de acordo com a norma.

& O aparelho de iluminagéo s6 deve ser utilizado com acessorios ou
componentes da Flos.

r: 0O simbolo que aparece no aparelho indica que o produto deve ser eliminado
de forma diferente da dos restantes residuos urbanos.
INTRUGOER PARAA LIMEZA DO APARELHO
Para limpar o aparelho, use apenas um pano macio. Em caso de sujeira mais
resistente, umideca o pano com &gua e limpe apenas o refletor e o exterior
do produto. Em nenhuma circunsténcia pode-se limpar ou tocar o LED /
Fonte de Luz.
Atengao: nao utilizar alcool ou solventes.
Afonte de luz incluida nesta luminria somente sera substituida pelo fabricante, seu
agente de servigo ou uma pessoa qualificada similar.
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WHCTPYKLUWUM NO YCTAHOBKE U SKCMNYATALIUKU
BHUMAHME!
BesonacHocTb annapata MoxeT BbiTb rapaHTMpOBaHa NuLLb NPU yCrOBUM
cobnioaeHnst NpuBEeAEHHbIX HUXE MHCTPYKLMIA Kak Ha aTane yCTaHoBKe, Tak 1
Ha aTane aKcnmnyaTauum, BCNeACTBUE Yero peKoMEHYeTCs COXPaHUTb UX.
NPEAYNPEXOEHUE:
[pw ycTaHoBKe, a Takke Npy NpoBeAeHUN Niobbix paboT ¢ annapaTom
HeobXoanMo y6eanTbCS B TOM, YTO OH OTKIIOYEH OT MCTOYHIKA
3MeKTpONUTaHNS.
Annapart kaTeropuyecki 3anpetaeTcs MoauduumMposatb 6o
NPUHYANTENBHO BBOAWUTb B 3KCMAyaTaLuio, nobas MoandmkaLms MOXeT
NPUBECTM K HApyLUEHWIo ycroBui obecneyerus 6esonacHoctn. FLOS
CHUMaeT ¢ ce6s BCsiKylo OTBETCTBEHHOCTb 38 MOANDULIMPOBAHHbIE M3AENVs.
Annapat pa3paboTaH 15 UCMONb30BaHIS BHYTPY MOMELLEHMS.
IP 20 O6bI4HbIi
OcseTutenbHblit npubop lll-ero knacca: npubop ¢ 04eHb HU3KIM

6e3onacHbIM HanpsbkeHreM. MoakNuMTe 0CHOBHbIE kabenu K yaaneHHoMy
6roky nuTanuto ceetogmoaa SELV unu SELV EQUIVALENT, cornacHo
craHpapty EN 61347-2-13, cobniogasi nonsipHoCTb (kpackble —
MONOXNTENbHBIN, YEPHBII — OTpULIATENbHBIiA). MPUBOPLI C 04EHb HU3KUM
6e3onacHbIM HanpskeHeM He AOMKHbI NOAKMIOHATLES K 3a3eMnAIoLMM
NPOBOAHMKAM.

OcBeTuTenbHble NpuUbOpbl, MOHTUPYEMble HEMOCPeACTBEHHO Ha
MOBEPXHOCTSIX CO CTaHAapPTHOMN CTEMEHbI0 BO3rOPAEMOCTH.
Heobxoanmo 1cnonb3oBaTh WUCTOMHUK MUTaHWS, MOAXOAALMIA ANS AAHHOTO
anekTponpubopa 1 COOTBETCTBYIOLNI [EUCTBYIOLMM HOPMaM.

OcBeTuTenbHbIn NpUBOp AOMMKEH MCMOMb3oBaTbCH TOMbKO C

akceccyapamu 1 KomMnnekTytoLmmm Flos.

el -

& YkasaHHbIi Ha annapate CUMBON 03HAYaeT, YTo U3fenue AoMKHO
YTUNN3NPOBATLCS OTAEMBHO OT CTAHAAPTHbIX BbITOBBIX OTXOAOB.
MHCTPYKLIMM NO OYMCTKE NPUBOPA
Vcnonb3osatb Msrkyto candeTky unv TpANKy Ans YUCTkW annapata. B
cnyyae 6onee yCTONUMBLIX NATEH, HAMOYNTb TPSNKY N candeTky 1
YNCTUTB TONMBKO MPOXEKTOP U HAPYXHYIO YacTb n3penus. Hu B koem cnyyae

Henb3s YuCTUTL v Tporat CUL/Mamny.
BHUMaHue: He vcnonb3oBatb CNMPT unu ApYyrue PacTBOpUTENN.

Tonbko NPOM3BOANTENb, Er0 areHT TexobCnyxuBaHUa UK Apyroi
KBanWEhMLMPOBaHHbIN CNELMAnUCT MOXET 3aMEHUTb UCTOYHIK CBETA,
BKITHOYEHHBIV B 3TOT OCBETUTENbHbIN Nprop.
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OPHATY YKOHE TAN/IAJIAHY TYPAJIbI HYCKAYJIBIK

HA3AP AYIAPBIHBI3!

KypBLIfFBIHBIH Kayinciz/irine TeMeHeri HycKayiap, OpHATY KoHe
naiiazany Ke3eHiHiH ekeyi e opblH/ja/IfaH Xafjaijapaa
KeniJgik 6episesi, COHABIKTaH oJlap/bl OPbIHAAY/AbI KaTaH
VChIHaMBbI3.

ECKEPTY:

OpHATY KYMbICbIH OpPbIH/AFaH/|A )KOHE Ke3 KeJITeH yaKbITTa
KYPBLIFBI ilIiHJe 6ip OpeKeT OpbIHAAIFaH/a, KyaT ChIMbIH
po3eTKaziaH MiHJEeTTi TYp/ie aXKbIpaThbIil TacTaHb3. Kanaai
JKaf/jait 60JIMachiH, GYJ1 KYPBLIFbIHBIH KYPbIIBIMBIH ©3repTyre
HeMece OfaH Kyl Tycipyre 60JIMaii/ibl, Ke3 KeJIreH e3repic
KYPBLIFBIHBIH Kayinci3ik »KyieciH 6y3blI, OHbI Nai/janaHyabl
kayinTi eTyi mymkiH. FLOS koMnaHusicel ©HiMAep/iiH KYPbIIBIMbIH
©3repTy/leH TybIHAWThIH Ke3 KeJIT'eH XayanKepuiJikTeH 6ac
TapTa/ibl.

ByJ1 KypbLIFBI YH illiHAe nalijanaHyfa apHaIfaH.

1P20 - KasIbINThI.

@ I11 ky1achIHbIH WIbIpafjaHbl: O Te TOMEH KepHey acnalbl.
EN 61347-2-13 HopMacbiHa coiKec (KbI3bLII - IJIIOC, Kapa - MUHYC)
NOJIAPJILIFBIH caKTal oTeipen, led SELV Hemece SELV EQUIVA-
LENT asbicTafbl KOpEKTEHAIpY GJIOTbIHBIH HeTi3ri Kabenbepin
KocaHbI3. OTe TOMeH KepHey acnianTapbl (BTS) petinze
GesriieHreH. OJ1ap xepre TYHbIKTa/IFaH CbIMJApbIHA KOCbLIMaFaH
THic.

O/1eTTe KaHFbIII GOJIbIN Ta6blIATbIH OPbIH/AAPFA TiKesel
KYpacThIpbLIAThIH IIaMAanjap.

Tek THiCTi a6 AbIKThI Talia1aHbIHbI3 )KOHE CTAaH/APT Typasibl
KeJticiM/li YCTaHbIHBI3.

A Bys mampan tek Flos kepek-xapakTapbIMeH XoHe
Kypamzac 6eJieKTepiMeH faHa naiAaaaHbUIybl KEpeK.

bed .

- KypbuifFbljia KOpceTiJireH 0cbl TaH6a 0ChI KYPbIJIFbIHBIH

KaJia KOKbICbIHaH 68J1eK apHalibl OpbIHFa TAIChIPbIIYbl KEPEKTiriH
KepceTezi.

TA3AJIAY TYPAJIbI H¥CKAYJIAP:

AnnapaTThl Tasajay YLIiH )KyMcak my6epeKTi KosJaHblI 3KYPiHi3.
HefypsibiM T€3iMAi 1acTanfaH xafaija, my6epekTi JbIMAan, TeK
IIAFbIIBICTBIPFBIIL MEH OHIM/IIH ChIPT ’KafbIH Ta3apThiHbI3. El6ip
xaraaiga LED /2KapbiK ke3iH Tazanayra Hemece ycTayfa
60JIMai/bL.

Warning: do not use alcohol or other solvents.

Tex ©HAIpYy1Li, OHbIH KbI3MET areHTi HeMece COJI CUSKTBI 6iTiKTi
MaMaH 6YJI IaMIIbIPaKTa XKapbIK KO3iH aJMacThIpazbl



LUMINAIRE INSTALLATION 3 = 19

INSTALACION DE LA LUMINARIA / INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA / = 6

INSTALLATION DER BELEUCHTUNG / INSTALLATION DU LUMINAIRE /

INSTALAGAO DO APARELHO DE ILUMINAGAO / FR88%5 B (D& 4&A 15 / E

JTR2:% | MOHTAX OCBETWTENBHOIO MPUEOPA s

IIAMJIAJIIBI OPHATY /5,L¥1 8aa g S8 &)

SO Recommended @
max. a cable size = 1,5mm? .
L @ > Lmax = 25m Q cl |ck !
N [ b
ENDCAPS
220-240V LED DRIVER 4
50/60Hz NOT INCLUDED
REF. 60.9374
INCLUDED -
05m 7 S 1
/\ Install driver in accessible position f
POWER SUPPLY
[ b ENDCAP (2X)
‘ \ NOT INCLUDED

SILVER: 08.0131.29
BLACK: 08.0131.14
WHITE: 08.0131.40

INSTALLATION SCHEME

125_150 650 50_125

1000
125_150 550 50 550 50_125
1500
125_150 800 50 800 50125
2000 1
125_150 685 50 680 50 685 50125
2500
125_150 850 50 850 50 850 50_125
3000




